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PERSONAS.^ 

ROBERTO, viejo, villano. 

O* CARLlTOSí' creído «irhijo, de siete i ocho auo3.| ? j 

EL CORONEL BE BREET. 

m SARGENTO. 

SANTIAGO, desertor. 
Soldados. Un tamboT' toovdwwm» dolCoroDel. 



La escena pan en una campíAa de Bavieia. 
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ACTO tJMCO. 



OMipiteaUirla por lo4MladM; m» •ollivk«ik«l>roaáo, llenada ntevtt 4 
b li^iUerda cábafla. Eilá navando. 



ESCENA PROfERV 

(V«tlitlo ci(> paliri\ con iiHA varilAen U inanú, y una c«*Uililli (!•< 
madera. En los lionnbroi tondrú un."» espAfifl do phaqtu'ln ^raiiilv, 

d«ii(f>rra.ia.) ^>ué fiio! Cuanta nieve! Qué trabajo! l'obvo 
padre iniol He gastado eo valik todo el dia; me volverán 
á f«r llenordé hambre y sin nada en eibolaiHo. OlV qué 
Altai ofleio es el esperar de la oompasíon t\jena el austento 
puspiot eLnoofvÁ^n» eonoo9 le lOtMria está casi sieiiH 
pre sordo á los ruegos del pobre. Tengo Ios.pié8 entume- 
Qidos y las manos muerta^ de frió! (jFm^ndaa* la* aMMa,} 
Ay (lo mí! no puedo ni aun calentarme porque me acosa 
el hambre. Paciencia ! Sabe e\ cielo cuanto tiempo deíjo 
e«;lar aun sin comer! (PauKa.) Carlilos, sipni|>rp [tiensas 
en lí solo y no te acuerdas quo tu pobro pailre tendrá 
bambre, y estará con cuidado por tu tardanza... qué lu 
• Hévaró? qué lo diré? Al)! Dios mió! no tengo fuerzas para 
verle aío llevarle socorro^ EoeoDMiuléroQQOS al (»• 
atruMia. ) DioB, qiie Tis á CftrUtos, tú qae conoces mi 
gnm miim r socárreme coa lu moaifioencia. (stimu.) 



Mo spntaré aquí liasla que pase alguno que me socorra 
para dárselo á mi pobre padre. (s« sienta sobre una piedra.) 

ESCENA 11. " 

Garlitos, Santiago. 

SaMIAC. (Dp soldado, entr» Jadeante y nsuíttdo.) Cielos! Donde COfro? 

donde voy? fiipitivo, desertor, perseguido, sin saber e' 
camino, sin estar práctico en ^os montes... Cielos! cielosi 
en que abismo me he precipitado! Si al menos pudiese... 
qué veo! es una casa!... encontraré alguno á quien pre- 
guntar?... todo es preciso para salvarme. (Sc diríje hárfa 

la cabana.) 

í'arlit. Donde vais señor? 

Samiac. Oh! buen niño, dime, q\ié liabilncion es esa? 

Tarlit. De un |K)bre Irabajiuloi*. ,' 

S.\NTiAC. Vive algún soldado ahí dentro? 

r.vni.iT. Soldado! qué quiere deeir «oidado? 

.SA>Ti,vr.. Oh Dios! (Jenle vestida como vo! . 

ílARi.rr. Oh señor: vos sois el primero que feo Valido así. 

S\>'tiag. Respiro! Vive alguien ahí, ahora? ' * 

r.ARUT. Mi padré.' ' •:^"> • '•'••'I ••ny f «f.«tsi.W. • 
r SA5TIAG. Vamos A verle? (Vu £ entrw.) ^ í'i*"' '•^•♦^1 . , 

r.ARi.iT. Pero qué queréis? f '*^Uim\ '^U'oti'iH u y 

S\>m\G. Socorro... ayuda... f^^-^-r» H ^ oi'>ilo fnlíd 

í 'ari.it. Bueno es esto! (mendo.) Socorro de un pobre! ayuda de 
-•M.iii), .yj^ indigente! •'^'"'^ ' i •» ui»nx 'n^t 

Sa5tiag. Yo no quiero dinero , rio deseo pan ; sbló necesito un res- 
' ' tido por caridad. ' • • - 

IÍaW.' "Mcjoi^ (Riendo.) Dé Wííid, scRíi^ ipt^ tTié Weis pasar 
lá tristeza ; qué queréis que os dé mi padre , si no tiene 
mas qnc hambre? tomad esto que es cuanto poseo, (so 
!■» ríi.i.,neta.) Me la ha dado t'l,para queme guarezca 
,' algo de la nieve, y así ndiierto pido limosna pira comer: 

I* juzgad si esüjmos en el caso de vpstims. 

S\nti.\g. Ah! lodo, todo me sin'e... dádmelo jwr caridad. 

<'\RLiT. Os burláis! Qtió oigo! Vos que estáis tan bien vestido on 



— 5 — 

comparación de nosoirosl vuestro traje es bennofio... y 

el nuestro rolo, pobre... 
SiMUG. Ali! esta chaqueta vale un tesoro! 
Caklit. Un tesoro I lo que es ser un i^inoianle; nos creíamos p<t- 

bnís y teníamos un traje que v:ile un tesoro! Oh ! siendo 

üíií [lerdonud, no os le doy. DimUrus ! quiero advertir i 

mi padre de este tesoro. (ii«thft 4 míwJ 
Saütuo. No , no querido mío , no me eotieodes : este traje que 

fAcaoe t|in honiMito, es fiitalisoio pan mi... be oometido 
. una &lta.«. debo escapinnow.. | d tuyo me sbIta la vida. 
Cuuir. Cuanto tengo , no digo un.vesljdo, ni un tesdra equivale 

á la vida de un hom^iDe. (Smm «a tambor.) 
S\?(TiAc. .\y de mí! ei tambor sueoal 

r ari.it. Qiu' es oso? 

Sa.miac. Nada... Cielo santo!... ayúdame... ¡ironto... toma... ii) 
<l¡gas nada á nadi''. .. oseonde este umforme... Ul cid».) t-^ 

recompensará. (Mt<~ntra« hnhU, \c ayaiU Carlos á qaiUrvc ix 
levita y ponerse? U chiqnela; tale corrienilo.) 

Caaut. £1 cielo me recompeosará! y entre tanto se lleva mi te- 
sorol No importa; he hecho una buena acción ; be sal- 
TP«doiai!jdaáua.bombf«; mi |iidio m lo agrad^ceri.. 
Eilojr contenió... Paio me dice que esconda este vesti- 
do... me prohibo decir... Viigen pural será delito ves- 
timo da -esta modol (oiurdud* ei «»ifanM.) Qué hennosoi 
es! Si maaivtttvienbien , qué fjuapo estaría yo! ahí p¿- 
ciencia... no siempre sucederá lo mismo... algo me val- 
drá esto. (il«e« «a H« V !• peno ^(Ü de pl«dra.) 

ESCENA IIL ' 
PBi»to, CAatitoft.'" 

P&MO. (Cco on GMlo. 4ratr9 enal fc(iue*i)a.Y leche.) GSf» 

lites»». ^ / 

CáiuT. Adioa Pedro. 

Pbmo. Vayal siempre tfütel pcAt^degret no ves como nieva' 
quieres que nos divertamos haciendo bolail 

CAauT. Tienes ganas de divertirlo , porque tieaes'«r Tientre lio- 
00» ¡mea yo no; eslof en ayuan mi 



Pedbo. En ayunas ! toma, toma querido amigo CarUtot, eate pe- 
dazo de pan que me sobró de la cena. Dame to caiolitar 
y le (IniV- nn j^m^o do loche y mi pedazo de requesón. Al 
vr>nr](>rlo (iositiifs merninré la dosis á kM compradores y 
asi mi amo no lo Conocerá. 

CAttUT. Yo no consiento (jue por iiacerme un bien, se lo quites lí 
quien le dé dinero; no, no querido, si haces eso el ciclo 
• te puede castigar. * • ' 

Pedro. E! cíalo podría castigama ai onplean mal la que dé de 
manos ; pero qaitaiufo nna gota á tantea» 7 CM estas go- 
tas hacer una caridad al pobre €afloa, el oíalo no jNMde 
enfadarse. Dioa ea Justo, y lo mirará como un rasgo de 
humanidad. Dame, dame, no tengas' aaoo. (L»dfti«^r.) 
Tienes bastante? 

Cakut. Demasiada, 

Pedro. Bebe, caliéntate el estómago. 

CarLIT. Si... (Bebe.) e&tá irio!... (Vuelve i>l»eber.) Ob! qué bueuo 

está. 

I'ldro. Toma un pedazo de requesón. 

Carlit. Después que... ' 

pEoao. Darás también 4. tu i)adre. Adiós. Voy á la ieria vecina... 

á propósitol he yísIo muchos soMadoa y ca&ones que han 

pasado por el otro lado de la colina. 
Caiut. Yo nohetiatonada; ni aá lo que quiere decir soldados 

ni ca&ones; he oído hace poco minhotuído, que hacia 

tá, tará. tirá tá. 
PEono. Eao en un tambor. 
rARLrr. Qué es un tambor? 

Pfioao. Ks un iiistrnmcnloasí: (Lo Gífnrs ron las manos.) los palillos 
hieren y manda aquel sonido que niste, y á su son todos 
los soldados se mueven, con el fusil v con el sable: olí! 
qué hermosd es!... Cuando vuelva de la feria, ¡remos 
juntos á verlo. Adiós, adiós, tétale alegre Carlilus. (saie.) 

ESCENA IV. 



CIáhlitos, después Roberto desde la cabaña. 
Caiut. Queestéalegie!sf¿ahoniqtteme hei«ataidónnpoco. 
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: ' . Bsta lar recompensa de b bueni apcion que he hecho, 
■ t • iHyMido tai vida á ua hombre.; £l,4Agel de niji,^;iiante me 
. ' te-aindado leché. Sí yo pudi^ salvar algi|nA.cosa mas 
preciosa^ estoy s<»guro q\jo la PraviHencia me mandaría 
♦:*f dínieFO.v^ pero qué liay do raas precioso que la vida de su 
semejanle? mi padre mo io l»a^ dicho. No hay nada mas 
caro, no. Luego la leche esrpreciosa y vale un lesorol Va- 
raos pronto á tranquiUzar ú lui jt>adre. (i^jctta, & andar.) 
EuestúrCarlUoe? . H . . 
Gaiusl m Mapiaráilmecarpft querida jpfiíj^. ^\ M tntgp 

...«l:poQii#lle|le^rem•8on y.p^)^., ... . 
Ilom...Baidilt]Bil.v80»aiM)»K^^ / , 

taba renndo... encomeTidándome'á Dios... <c|iiando... mi- 

•r» que vale un tesoro... •'•<: .ti':.:i.., 

RoBCR. Un tesoro!... qué chaqueta?...' 
CAUas. AqHelk que me hai^s ;dadi)„p9|^,.£^e<{erm6 .de la 

nieve. . ; . .., , ,r , j , 

Robes. Pero cvnno valia un tesoro? < . ,. , 
Gaiutí .Y<yno a6....aaime haPidiclipj I^í fis |9,d>go.( 

IUiiHl.<«ri(MP M ha da4o e^^T^ifonne?. (c^«^m«.) 
Gmif . ' A'iFueu'be dado ^ ^úfMll... „ '.,¡\, " . 
Rom. Era un soldado? 

r ARMT . No sé . Solo sé que se puso mi chaqueta y me dió la suya. 

RoBER. Pohre de mi ! Qué/tia^ Í^^-^I 

Carlit. He hecho mal? 

RoBER. Sí , muy mal. Has hecho mi ruina> 

Carut. Vuestra ruina ! (Pausa.) Entonces el cielo no recompensa 

Bom. Que biaslémia estas didendo]!, ' 

debía castígame. .»v^ím 
. Tu DO oblaste mal por volmitad ,fa|||fi^^]^, ig^prancia . Es< 
CQciia querido mió. Este uniforme.eiil ,de un áoldado del 
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• '■' InftttiBrfeígátidoM , dlsnóe al süberaoo, ht tendido á la 
"' ' ■ patria',' deSprtcwdd la ley, la honra , el deber, la religión. 
Dtmp. . . i c?to no mprí»dn castíco? Ha imirrklt ta ioM- 
perieticio ; ta igiiarancia te ha vendido... 
Caklit- ( Rí^ctíonanrfo } Es/'uchad pftdre mío; concedo que aquel 
■ hombre sea im picaro : pero si se iMibleíie llepfado á vos y 
* ' ' ron las UfitMm os hubiese dicho : buen liamí)re he co- 
metido una 1idta>, salvadme del castigo, vuestro vestido 
me nlvala vidi, IflnadiM... (Übélft'lrabiérais dkhoi^ 

ha dado 80 <MitÍMbV m )(Édielil diiM 

• dé! biert qüef'IW'hécho. • 

Itónav Si queriflb rrtfOj coíneré , pero ahora no quiero ; ll/ís-aio á 
casa, c<ilif'ntate y pspera. Sobre todo esconde bajo el jer- 
gón ese uniforme y por caridad no díí»as á nadie nada. 

Ca&ut. No, no. Sí querefs alguna cosa llainadinei. Sodor ajuiiad 
á mi padre y al pobre Carlos. (Stic.) ' 

RoBER. Ci iatura inocente ! liubo ün élma tan mseosíble que W 
ablHUbáé 11 >l«iii«d/!¿tt'lli<dtoiM»«tnig» y*'Ú^ Itm^ 
gre... para que yo te e)ft0bM«1l«lldid»rfldUiiiO8i'ii^ 
tabe^ p0HKi M dé vldh^, Itti t«ÍN# « 1^ 

hace reeoidar que ffefpiÉil lAj^tfkdliifr^eM*! iltiaa» 

. I^oed que pueda volverle á Ter'j étUv^Mlr. • H 

■' .:ri."» • 

RoBiaTO V VN SAlftúfóvtO téiti ^ pi&uete de toldados. 

. t«if 01 ;* h -•••uM'fífM í., .„ «i . } rr,< • -t ' ; . 

Sahcem. Decidme buen vtejio, no hay Una casavne^or que la caba- 

. üa, en esta oomaní* í'» -i"*. 

Roak¿;' iMa nÉlitf bte M: thf "«fr ¿HMMn: M Ab l^«a» 
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. '.fmapidii , que d^ploguc su tienda... taidar^ poeo en. 

llegar pn su cocije : nuestro regimieu lo hasta nuera or- 
den^ deberá acampar en esta llanura. ( Saie ci Cabo.) Esta * 
choza servirá para misotros, iio es vortiad buen viejo? 

ílOBER. Os kk cedo cou gusto. Estaréis iml ¿ior(|ue yo no c&tox 
roejor. '\ , 

Sofiiif. ltotiii|iOírta, >fiiignMlece;seaiQOftlia^^ 

iin«u(Xo liiffií; (Ificidme, t«Qf»8 Tino? . ^ 

Bon». No len... i que airre que os Jo dig9i;.eDtnd y ,verejp( nii ^ 
lbgoD,iinjei«im,te^r iiii|L.iite9ÍU^ j ; . , 

SiJiqnK 4b qué vivís? . . ;i 

Rom.' Vivo de -.la mi/úá dol^iiiieii lMfbac« onjCfMPj»í»áí«.dp wí 

chico. ■ ; , . ,j 

Sarge?». Diablo! A e.sa edad tenéis un niño! Pero no será... 
Robe». He! señor!... Si ns dijera!... p^rp d4!|ieu)o^,j)or c^rida^ 

esto... Decidme de que rcjiiuieuto sois? 
SüMiQhSu Soy i»argM4o d<4 iiatailun ^ qi^, m^nt^a el coronel 

Rrcet. ' 11,,... (, ■.,.,« .. . . , 
Boip« Jffe 4Íel regiiFii6iili^^(^.ffii^^ ; . , . , ^ 

SfMSnu Pero do quién li»)litais|. . , :.. , 

B0OBR< De Saiitiag^.SiVi^^. ' . . 

Sargeü . Sivars?. . . ese títo. El iofemo bjick^siiriajda^W, dos honi. 

RoBER. Deserladol 

saucen. Si. / y ' A.i^.i 

RoBta. Oh! Dios! 

Sarge.'i. Le hábeís visld? ' ' • • ' - . 

RoBKR. Me siento 

&MIWi- .Qttftt¡íne ese viejo I . ; , 

Dichos, Garlitos. '* ' ' • » 

Cahut. Padre mió qué tenéis?... Oh! Dios, está muerdo? P-^^f*, 
^.(.fi n. • padre ffijoI ahli^jQaU WO Ift haNt ai»dolj>¿fe. jotftl^ 
pobroCtrlosI , . . - 
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SüütCitR. - Eft gnéicM)... No está muerto, no. Tu pidff «ife, min 

ya Inspira ; tengo Sospechas ! 
Cáhlit. ' Pobre padre mió, contadme, deddltDeqae haflido, como... 

• • \}ni(»ro vengarle. ' . 
RoftEií. ■ Kada , hijo mió, nada. * . • .,!..-. 

Sarge!"!. Pero decid , conocéis á Sivars? 
RoBKR, Le conozco... Pero le habéis yaelto á ver? ' • 
Saigex. No; peronnettinlniilb'imieteitf^^ - ' 

Rtfm. Ytílcencóenttaét • *' 

StAMiK. La muirte tarftsanKoinpfehte. 
' lUwfia. (Qué angustia I qué dolor! ) pan ti corazón de 'ün pléiéV 
C4ALR. Muerto! quita ha de inorir, ^adiéttitf?. 
Roen. Un inieliz. 

GaiUT. Porquf'? .! ^ ; .• - 

Ro6Eti. Porífue es un inídiz. 

CABLrr. Y porque es xtn infeliz .debe morir? y es colpa suya'sw 
infeliz? Padre mió, debíamos morir por ser infélioes? • 

RoBER. Quien sabe liiju uno, quien sube ! • - 

Carlit. Quien sabe! aht pdtn GiiHeil... aiáor (ai 

to.) porqué quenis matar al áeagnciado? eonaffiané que 
' ísi'taimiliiifiKSyáiBlquienteliM 
al que tubo h colpa y no lA ^AeairadMo. 

Smusbn. Me hace rair este chico? mas las palabras del viejo en- 
cierran un miateno... Ob i mitad al aeior Govoiial^'qiie 
iiajadé'tfB coche. • 

ESCENA VIL . ... - 

El CoaoüBL , LAtma , dob OnpimiizAp y Íhi¡Kf¿ \' ' [ 

CoRO?(. Está acampado lodo el regimiento? < • • 

SAafiEif . Todo señor ; solamente que como tío hay habilacioii dig- 
na de vea en eBle4MilQiD0» , he-maudado desplegar fues- 
tía tienda. MiiMDa. 

GoaoK. Bieo. . : ; n 

SaacBN. Yo y eate piquete^ nos alojaremos en eata cabana. 

CoROTf. Retíraos. ' ' 

Caaúf . <}ué bien vestido «stá eié tMt l qué-ÜMNnia tan dul- 
ce! (Minndo ti CatMtl.) 



r 
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SíuusmN. Buen fi^o, ?«BÍd i iDtndudnH» en VQMtra calrá 
RouR. Vamos. (Cielo, («Md ttíbxín^ demí y^pratejed I mi 

])ijo.) YenCarUtos. 
Carlit. Dejadme aquí padre miO. ( Va9« «I Sargento y tos «oldadM.) 

HoílER. Ven digo ; obedece. (Cojc ¿Carlos dr la mano y *alc.) 

(.^Kon. Laura mia , mi dulcp cdmjKiríora , cuando veré brillar en 
lu rostro aquella Ininquiiiilad , que te hacía doblemcnfe 
querida á mi tremo afecto? ISo solo participo de tu dolor,, 
- sino que recuerdo aquí la pórdida inesperada del tierno 
froto d« Bocttio ]ejÍl¿no amor... 
Laiii4. (Mi!aDi§»Mi»! QehoaDMfaiBpafiado, y laearteademí 
úrapRnUe-dfligmcia comeonba á ditifBno poco ápoco, 
coa ayuda tuya, y aminoraba mi pena; pero U viala de 
estosl QfjBTes, testigos fatales de mi pérdida, me traen á la 
'memoria mi tierno hijo, que m« fué arrancado del seno... 
Oh! hombres crueles! todo lo invonló la suerra, para 
hollar c:u?!o<^i la mísera humanidad! Oh! mi dolor no 
puede entenderlo nadie masque una madre. No teacoer- 
d^s de aquel dia... 
* Cofto>'. Toílo, (]ueridj> mía, lo tengo presente ; estábamos acam- 
l^os al pié de aquella eolÍMi una nocbo oaova , teiie* 
bima ; aHl»ealBba tranqoIociiRiido deoemigo nos aiM 
inecpaiiadiiwnt»* Qnetanror! queeaingo! noostmao^ 
dadee-iidahan enüi aan^» el Ueno y el taego, dea- 
traye nuestro camiximento. Tu apretando entre' tus bra- 
20S á nuestro niño huías conmigo. Yo Boedip muerte y 
' herido, le defendía combatiendo; lo tengo presente ; de 
pronto tropiezas, raes, y un tumulto de hombres te 
oprimen; yo \c lingo uii osriuin, te alzo en mis braZCíS 
pero la noche, el terror, y los gritos demasiado tardíos 
* hacen recordar que nuestro niño ha desaparecido y nues- 

tras pesquisas fueron vanas. Él quedó en el dí^güello, y 
nosotros en la aiigustia de una ¡jérdida irreparable. 
• UoM. QnioBSii)bItmfifodeeBperaaia'fdé1ileelaffrer6dlt^ 
f ion. Si podien interrogar en0iloi sitios y desealvir.,. 

GoMKi. Acreoentarias inatitanenté el dolor. IfO' teo^ , qOeftti 
iilo. ^fwtwFiiH'<<lfBifH'f no lé tAoadoMbs i linas iMiiio^ 
ras, ^ proloogsr mas el golpe, fdOBSlpnirte aun. 




Digitized by Google 



. mmk Yui. 

CAiu.IT. (£9e<Mi4i>io dade i* cnUúft.) (No puedo restsItT al üeseo de 
.wiutM BaQonnl)(s« «MiiMaj Qm Mh* son!... 
. ; :)M|ViHi tifioe «Hito iír»de importi^ 

* . focm «rtnBo laMielailQ» en ta nmmám*,» (Toy á 

8tre?enne.) {mnmté i» Myiia CteMui.) QÉi>wri aque- 
llo qoa tiem il lirio oh MAorr^M Mtof <«> i4«aau 

••lia Mr "viHet Utáragona «la W «ptilB MCoroMl.} 

Coro?». Que... quien... quoes esto? ..• • 

Carlit. .\y mi ! socorro, sOGtMñro.^Btfycinlo.) 

CoRO?i. Detento bribonzuelo. 
<l\RLiT. Seuor me habéis asustado! 
(a)ro?<. Te enseñan á robar? 

Caout. Robar! Dios me libre! robar señor I Qué palabra habéis 
diebol sabedqiiesííbántsaDiilfioQMnoxo, oft barbar- 
icpairtír do'fiMrtn oqnakmt aoy fobn 
, ttñf HA ni&o hoorado. (€«i Mbo ««Mtaiiwte.) 

GoMM. (Obt€oaatal«HialiBnflDimpilalKiiI>) 

liAnftá. Qfm fliBBOBiia taA aq^naiva lieoc este mm. 

Goaoü» VaaMO, mataa, nota mkáu aai anifá: ya "vas que te 

Ikimo amigo. 

Garut. a y s^rior ! Gi pobre diíkiiBaeile €s amigo <ki rico. 

CoRON. l'orqué? 

Carlit. Porrjuo. Porque ao siotnpre es bueno decir la vertlad. 
Lalra. (Talento rano! ) 

GaiUXi. QaiÁa te iia entieñudo esas múiituas superiores á tu edad? 
CUauT/ ..IfkpMko, jr lo repite todoa lakdiaB 7 lo tengo bien 

fninilo. . 

Cioaosi. .TSaniapadra? 

Cmut, Yqiiépadve!E»pobfo,<C»perQoa.^|advainBsqiMriá(i 

• . de todos los padres. ... • . 
OmOHt . (Me interesa este niño. ) 

I^VM* (^u fisonomiaM Un.iii|qiBWÉB>.« ) Hajiia qiwffido mió., . 
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' ■ nnl^re ri'lirar In mano. ) No tengáis' rapíM, Unigo lasnanas» 
• liiD|)ias, mirad, me las lavo dos ó tm reces al día. (b«m u 
^ ) One el ríelo os bendiga.- Yénia á pedivQi limoBDa. 

4;oRON. Limosna? Eres pues pobre í * • ' * 
•Cahlit. Mns aun , soy mendipo. ' • 
V«Atmjp. Pero tu {«(Iré no trabaja? 

ÍIarut. TitMifi sftfuta aííos, como queréis que pueda Irabajai ? 

Cowm. Y tu madre? ^ . . 

Carut. No fóngo madfe. ' 

Ladra. No tienes raadr9t.(.CMMMkd.) 

Caaut. No, porque si la hubiera tenido, mí padre rae lo hubiera 

diehó. • ' • / ' 
roR05. Habrá quedado huérfano de madre. 
Carut. Huérfano!.. Huérfano !.. Qué quiere decir linérfano? ' 
CoROü. ( Me di\ inrtt» p^to inocente.) Díoie, donde vive tu padre? 
CAM.rr. Allí , 'MI aquella rabana. 

Lalba. Querido esposo, pregúntale... Habla con él... Es viejo y 
puede saber... ' " ' 

CORO.x. Sí, dices bien. (Saca bniMiio.) Toma niño esta mone<la, 
J Té á decir á tu padre que quiero hablarle. Mientras yo 
permanetcR en estos eontamos puedes ir á mi tienda 
• á comer. Ras entendido? 

Carut. A tuesM tibadul toénde fifis? 

ColtOif.' Allí, no h ves? 

•CiMMt. Y vos vivís alli? Y ouando Iluefe? 

Coro?». Cuando lluevo no se moja. • 

(^RLir. Oh 1 Qué bonito ! ( Mirando ta oMHMd».} Pero me liabeis en- 

imanado sofidr? (Apurado.) 
CuRON. Como engiuiado? ' ' 

Qrlit. Si , [)orque mi padi íi y Garlitos tienerf hambre y el ham- 
bre es uiia cosa que no eq)era, y coo esto no podemo^ 
oomeri 

CoROü. Gomot Con dos monedas de en^... 
CARUff. Peroqaifo queréis que tome este juguete? - 
Cdroii.' Todo el' mondo ) querido mió, todo el mundo. 
Carut. . Todo el mundo! Yo no lo he fisto nunea : ¿esto vale dos 
sueldos? 



« 

CoRo?(, Equivale casi á mil ; son dos colimas. 

Caruy^ Coronas!... Mil sueldos?... Oh! Que gusto! Que gusto! 

Voy » ver ¿mí papál (Sediniro hári» u cah«¿a y turgo «e 

nocivo. ) Esto es provideivcia del citílü... Porque esta ma- 
ñana... Oh ! Qué alegría, qué ronsuGÍo... Esta m«iñana... 
He salvado la vicia á uü hombre... Vei»tido asi... Asi... Y 
«n verdad que me ha díctio mi padre que uo diga Jiacip. 
V<^¿««riini papá. (corriMd^liéctetocaMta.) 

ESCENA IX. 

Roberto desde la oabaña , Dichos. 

Rom. * Gark»!... Garlosl... Quieres enfiuianne eon lu desobe- 

diencía! 

Tarlit. 01) ! pnpá . tengo uiiA cosa muy boilit&l 

UoBtB, Qiif tiiMies.' 

(juiUT. El s<>íior me lia dado por^imosua dos co... cor... Como 

se dice? j. • 

RoB£R. A ver?... Estas son dos coronas. 
CUm. . Comn , jm«B lo qiM ipe Im di^ 
Rom. Ohl Quinto .tíeiopo |haoe que ao he tenido ofo en mb 

nmesl 

Gabut. Oro! Quóes oto? . , 

Rom. Hat- Hgo mío, es el nfrtmf mas prorio.so, que hay en h" 

tierra , con el cual se compra h vidat y ¿veces la muerte; 
es el que produce la fierra , el que arruina las familias, 
, la raii^a tlfl mal , (pie liare »'nvidiar al que no. tiene y que 
o4«a>toua 4 ia Uumana sociedad todos los desastres {nh 

Sll»l''í. . 

Cári.it. Eh tan honito y hace tanto mal? 

Rlom< Porque das cosas A>Quitas uo siempue son buenas. 
,Gau4t. Que vaya i>ues al díaUo este metal. U» aboiyeico desde 
ahora ; me gustan mas dos sueldos de coiwe que dos coro- 
nos de oro.. ( Ut tiné», ) 

Goaos. (QtM hakré «m«i1a tt«ni# toda «I ai4i««au) Buou hombre, 

▼nestras loocionfií; á v^l' iiin >, son buenas, es .verdail; 
poro (lebíuís antes *i - it^pir^rle ilfisprecio por el ero^ ins- 
pirarle la gratitud ú quieu¿se lo da. 
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.EoHt&r. -.Ab^señorl La gi^titml naoe oo;i la beneficencia en las al- 
mas saosibles» j46tfliii^l«.8H»l«4e#li9 mdo. Penlo- 

* • nad si... ti . ^ • 

.COM?«. No, no, no me lia ofetnlido. 

Garlit. Ofentierle ! Yo señar !.., S¡ supierais padiu mió que bne- 
uoti son esLoi soñoreá ! Xa de^i ía que /!u«r&u nja^jiequ^- 

B8CBNAX. 

El SacnmoM Im npa de SATriAco, Müendo d$ i» capaila, y 

Dtemm, 

SaiiC£N. Seíior^ he descubierto el ongaTio. Esto viejo lia ocultado 
ti fugitivo Sivars. Mirad sus vestidos. Al echarme en el 
• jengonhe enoontracb-eetoiie^o... Tiene «l'flDmbre de 
> S^pim> <¡tfOt^ e> eentHMti6id0ledoe pcBet'el . nombfe* 
< tom. mMmdenit ' . 
GoMU. Habeia ocahaéo im dnjitat. (c^<«im.) / • 
Rom. Abl Sfl&ortSoyinoeentel . 
Sambi. Eres un picaro , ya ves la evidencia del hecho. , 
GoMR. MfK lonms snr?eoto. Y f M hftbtad. Gomo ee encueoln aUl 
pstt» uniforme? 

ROBBa. Señor, no lo sé: una circunstancia, una catniahdad, 
creednie , no tengo la culpa.., A menos que o\ fugitivo 
fuese... (Ohl Dios! No se si itatú bien... No se si baró 
mal... No se donde estoy t) 

GoM». VnertracoaftvioapwehaftMatmeiMfB. li^^ 

cielo... (Coa«¿lff».) 

Cmujt. Vamoe, nmoi, aiaiido^fui liiMii>:i|iMfeiB;«> Yo faeUvé, 

diré como ha sido. Escuchadme pues, firteha yo MÍÍar^,. 
Sakcbn. Quién te mete á ti á habMw?.. GalhiM, 

CoROt. Dt^jíiln liablar. 

Cahut. Si señor , dejad que hable ; ra© toca hablar y ú vos callar. 
Estalla aquí , dundo diente coa diento de jrio , seubMk en 



' " aquella piedra, (ínromendándome al n>lo, ruando un 
hombra vestido... vestido asi... (s pfmlando al Sircfcnto.) 
Se me presenta. Después de algunas primitas me ruega 
' que le dé ja chaqueta^ papá que tenia yo en los bortí- 

• . itnmw, To M 9Htkt peí» tí tmiá ' Ikmán' Uofflte' v fi 

después de ilgniit vaeistenote M=laidon^ «to suena' 
«mi ossa asi... (Tn* '9¡t i«mídé>. ) Que bacW >t«r^, lail, 
eotopces me suplica qtte h aytniei . . Me la qiüto. . . Se la 

doy... le visto y con mil bendiciones rae HeTa'mi ^qné* 
ta y me dejáosle maldito vestido. Esta es la purn verdad; 
mi padre está inocente; sUiay culpa, castigadni'^ á mí 
solo, tenedme sin comer aunque sean dos dias, estaré 
- ' ' contento si este sacriüciu reporta bien á un dcs^ciudo. 
Laura. Espíritu celestial , me eiKiaolas y me enamoras. 
Caíut. Fwo baoedme el fiivor de no tocar á papá, (se arrodíiu.) 
'OluMiv No, DOfdesciiia^tu'inolxneiB, lá voHadqiateitv 
i' . too «panee te disanlila y fe saha. Pero sifte que sí tu- 

iteiB8éUaikiBmiteeséipaiávalffigorde>|a ley: tenlo 

pnsaiteiea lo aoÍMivtf l|oe te sim esto de lección. ^ 
Carlit. Lo que es para estas cosas, siempre seré nilío. («toai^.) 
C0R05. Qué trae aquel piquete? (MlktfA^.) "• 
Sábcsn. Será aiguQ preso. : "■ ' 

ESCENA XI. ■ " 

■ tiK Ci^, SAimáMeiiflMdjodeimpi^iKi^, y Diciob' > 

Ciao. BefiorOeiM, el dflMrtor do esta noche lando preso y 
está ea nuestro poder. • ' « 

Carut. Mirad la chaqueta de papó. •'' • 

ROBBR. ^usto cíelo 1 Me eiigiAot Saotiigo? - • ' 

Santiag. Ouevnz!... • • ■' ' •» 

RoBER. Hijo mío ! Hijo mío ! 

Saíitiag. Ah! Padre mío! Padre niio! ( Rwbcrto cm .lobrc u piedra y 

Santificóse ar^^diUa á SUB piM:) ' ' ■* *, ' 

• Uober. Me siento morir! • • 
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Iacra. Ouí' w»ri püio ! 
CoROM. Estnña aventura * 

Gari.it. Calla , caHa , time otro liijo mí pidM, w> Wy J9 woh ! 

Sar<;kx. Comandante; qué haPí»mf^? 

0>ws. Y {Kiedo pximirm»» de mi debír? Lo qup ha pasado me 
confunde , pert) es preciso obedecer. Qw m reúna en e! 
instante mí estado mayor , y que el desgraciado quede 
sujeto á la ley y ti tribunal. 

%mmat, INildiM. (aimmimm.) » 

HtMi. Abimomfot 

Sajitias. Ahí Mnt varot be dflsarttdii, por «m voy á 
morir. 

CauJt. No raorírát, 00 qMrM»... Cém dflbo ttuHriot (a 

berín ) 

Robe». Es hermano tuyo. < 
Camjt. Un hermano mió, morir! No , el corazón me dice que no. 

Verdíid S4 ü(#r que no DMU'irá? 
C0RO!«. Sargento , salid. ' « 

SáMct. Mardwnl • . ' 

Sasriac» Mm mió, ooeoiMiMm ai cielo, aifior Ooronel, Xb- 

GiMif. Wmtkm, Marchen... («ipiiMMrio cm tapwWqoecirí* 
litifo es el señor mueban. 

Lauta. Ay esposo! Quieres acrecentar la tristeza de este dia? no 
eres tú ei dueño del regimiento? no eres tú el áríÑtfOf 
darias la sentencia de muerte pero un desgraciado? 

Gmuü. Aunque soy dueik) , no puedo evadir la ley ; ella lo quie- 
re; se reunirá el ctmaejo de guerra , yo escucharé y dic- 
• taró lo que la humanidad ne sogieni. 

luMi* Au iaiion m bomh om ^qo mims ■foracioo otoo 
poeo m htos üiovtr á «NjHiM á imUm pi6i. 86 
enaajiMltOBhlerinBílir* VMflrio podeii Mlvvli. ti 
por amor á nt,lo ki ím6bo, por nmio. 8ii podn hi 
teoidolt cilpi, imomiM por ais légriMS, mnévMt 
mi llanto. 

GaaLtr. NoUarai,fiyé,iio;wiM<pM lusos Bonr i eait M» 
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liur... (Iiahlu! (i>iuhíiiais al liiju [MJnfue ha vt-uiun a ver ;i 
su iKidre. Cuantas vec«s seria. yo reo... y cuaulas veces 
4feje«l vfieslo-M que pido lÜBMta por correr á siu bn- 
SHM. Couque no mañk'Vm, mt herannoK • 
GoMK» lyjvost jfeno viBoiiiM qaeedgúbftD eilo. Poiqae.sL <» 
1 ' -"imtltd 4fMB Sini» >4nect4 -Bol» «iiar; v«nif.i.*iM> oorríó á 
' - . :^mVftro^hn7Áki lugar «io irse á-oti^ {^e? 
RoBCR. Hú a(iu¡ senür la falal casuajhfciil; cuaudo mi hijo fué sol- 
^ dado, vd vivin en el purl»lu do Brintej, sel» indias do aqu í 
Mi miseria que crecía de dia en dia , um obli^'ó á reti- 
rarme ¿esta cahann. >Ii hijo (|iie.uo saijia nada, -Citrjria 
f /{■ _ al {iiiublu > uc^uü.! alias aiauí(»r de sus^ dias. 
Lalkv. Uieii, buen hombre; vuestras canas uo mere^eu &uita 

flARUT. Ya lo deda yo que una persona muy justa. 
Laura. Gontadme la historia de este..ni0e;-.|Nií^iíiil|nesariMt;; 

bacer la suerte de vuestro iiíjo. 
Roasa. Bien, señora, os din'' In verdad.) Guando salía, como os. 

• dije del pueblo de lírintez, me retimba después de la- 
. J..í|i.H'rrible batidla que tuvo Inirar en estos ■<U'u*< , en la cual* 
vuestro f-jt-mii) Uu' sni jiionJidu y desbeelio bin-e cerca 
• . . de nueve años; el esU jf^o, la sangi'<% la Carnicería, es— 
•n • i<[ taiíUiL esparcidas por la campiña , cuando ftilremeciáio de- 
aquel horror.., veo touribundo.,.. ■ ..♦•»!'! 
bM.1kAi> Seguid, seguid,. i- ' , ' 

taMif. iCufendo oiga el Uoroiil|»tiiiéi2év Mmttb- lee cuerpos 
VwfiRte^BÉlaade.ea 'Ja^aongra^ te u | Wirio -eo las amias, 
- ( í ittBC<tj»><lwM»y iÉ«w|iüu jor. Ufa árestejinfaya pnnlo» 
" ' -léfaipiMB. |üi cafa »n>init hemafc» üedotí aHento trato de 
volverlo á la vt^-, yicái.imidadod phtgneri; le 'di el ma- 
^ vorde los bienes on'Tinajinteinrffdai * • . -.'.'^ 

. l.rt'RA. Ah! esto eg mi trijo. (CrUaUifiCl ' •. • ' "■• " 
(-\Mii,rr. Señora , ni». (Rf-Urín(ii)iiiil ■ i i >'t >:■ 
'üwiON. Ah! si, locono'/n»! ' : ? • 

<.¿ABiJTuü No señor; antes que rico, no renuucio á mi ¡tobre 

|tadre. ..• • •'' 

UeafiM/' SetMT^ , me haoai« ihidwr/ coiqo vijM3:>tn>?j; oonip?»* • . 
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Lai RA. Dt^t^hiiTic , no tiene ningún lunar en el peciu»? 
ROBEK. Virad , uno negro pequefiito. (DMCttMíndol* «l pecho.) 

Laqm. Ahí ya iiododo, yo le perdices mi hfjo! 
Cono:*. Este es el mayor de h» consuelos! 
RouR. Oh ProTÍdeDCi& dÍTÍDsI 

Gmut. Csloy oonfusol el otro hijo tiene no padre y yo dos. Pero 
como 80Í8 mi padre y vos mi madre, si no os he tíbU», y 

vos sois ricos y yo pobre? 
liOMSii. Ali! Carlos mío! Estos son tus legítimos autores , ajiro ixl»» 
á respetarlos , como me reatabas á mi, que te tenia 

como padre. 

Carlit. Conque soy vuestro liijo? Decidme y seré meudigo? 
LiAUBA. No , no sangre mial 
GoROü. No, no amor mió! 

Cakjj. Estoy contento. Alégrate papá , tú serás un señor oh 
moyOi 

LamM. Alma agradicídal . 

GoaoR. Gon este qampb, qoien.cs ingrato!; 

ESCBN4 XU. 

Bl Sarcsnto , DlGOOS. 

Sabco. Señor (k)roiiel , el Cuiisejo lia dccididi» de la vida d(» Sí- 
vars; lié aqui la suprema sculcncíuj falla solu vuestra 
firma. 

Gáiut. Vaya ilh hombre miserable... ^ 

IlMifea. Ah sefier, piedadl compasioo... os lie salfaé» Tuestro 

- hijovdeiol^edme el míoporearidad. CBearniani».) 
Cáaut:' NoBiefirá,no. DeetámOj padre mío, no soiif Coronel? 
Siendo yo vuestro hijo, no soy un Coronel iv^quonito! Y 
iiien, como Coronel pequeñito le bago gracia: aleaos y 
vos nmrrhad. fAi Saremio.) 

LaI BA. All llij*» rnic! II.o .'ilir;i/a.) 

Coao.^. líiKjii liomhro, iio ^r>v iiisensíMo! Sar^'i'iilo, diréis á mis 
olieiains que esliiiKi mucho su justicia y subordinación a 
la ley militar; que lo agradezco, peroquc comí» jefe del 
regimiento, iM^nlono al de.scrtor Santiago Sivars. Yu mis- 
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Carut. 



Lal'ra. 
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nio informaré al estado mayor y le darú las ^cias. Uan- 
dadme áSivars. 

Vamos, señor, obedeced, marchen, marchen. ( Sale el 

Sargento.) •( 

Hijo mío , á los consejos que Roberto te ha dado nada 
tengo que añadir , mas que hi riqueza , con la eual ejer- 
cerás tu compasión con el misero. Hijo raio,la vanidad es 
un defecto terrible é insoportíd)le, sé dócil con todos y 
respetuoso con tus superiores. 

Padre mió , madre mia , me mostraré hijo amoroso y su- 
miso como lo fui de Roberto y como quiero serlo siempre. 
Si, si, te creo, y le abrazo; vales un tesoro. 



ESCENA Xlll. 



Samiac 
Cari.it. 

CORON. 



Cari.it. 

Copión. 

Carlit. 



(Se arrodilla.) ScñoT Coroncl... padre mió... todo lo com- 
prendo... cuanto os debo... mi vida es vuestra: mandad. 
Te manda que vivas , querido hermano , sé agradecido á 
mi rico y nupvo papá. 

(]abo, que lleven á este niño á mi tienda lo mas'pronto, 
y que sea vestido de nuevo. Dad esta orden á mi orde- 
nanza. Carlos veamos si eres agradecido. 
Promeledme acceder á lo que quiera. ^ * •• 
Te lo prometo. :., . -r*» - - t r m.,> 

Abrazadme, pues. Dejadme primero cumplir mi deber 
besando vuestras manos. (Besa al Coronel y á Laura.) Ro- 
berto y su hijo Santiago son inseparables de mi; el pri- 
mero será mi maestro , el segundo mi amigo sincero ; mi 
riqueza no me serviría si no la partiera con ellos. Y si 
fui mendigo sensible, seré rico, com|)asivo: en esta 
liase se funda mi eterna felícidadt.i , UiA\-,irí » 



'-{'•^^-^ i^'^ tP Wi^ 



m DE LA COMEDIA. 



d by Google 



